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Kurte

Iro ji niviskarén Edebiyata Kurdi ya Klasik  berhemén wan derdikevin holé
i xebat li ser wan tén kirin. Ji ber vé egeré Edebiyata Kurdi ya Klasik zindi
ye {i tradisyona xwe berdewam dike. Yek ji niviskaré Edebiyata Kurdi ya
Klasik ku li jiyané ye Mela Mithemmed Zahid Zeheri (Baser) ye. Mela Zahid,
ji gundé Nércik a Pastr (Qulp) a Amedé ye. Di medreseyan da perwerde biiye
{i kesayeteki zanistén Islamé i zimané ‘Erebi ye.

Mela Zahid ji aliyé din va kesayeteki edebi ye. Bi nivisandina 26 berheman
besdari edebiyaté biiye ku ji van berheman 20 heb bi Kurdi ne. Hem sa’ir e @i
hem nazim e. Ses diwanén muretteb nivisandine i xwediyé 17 menziimeyén
dini ye. Thtimal e ku cara yekem ‘Erfizname 1 Silsilenameya Terigetan wi
nivisandibe di Kurdi da.

Ev gotar kesayetiya Mela Zahid a edebi vedikole, herwiha berhemén w1 ji
cara yekem bi vé nivisaré téte polinkirin i nasandiné. Bi gisti nivisara me li
ser s€ besan hatiye terxan kirin. Jiyana Mela Zahid, berhemén wi i kesayeta
wi ya edebi.

Peyvén Sereke: Edebiyata Kurdi ya Klasik, Mela Zahid Zeheri, Diwanén
Muretteb, Menztime, Clireyén Nezmé.
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Ozet

Gontimiizde dahi Klasik Kiirt Edebiyatinin iiriinleri ve yazarlar1 ortaya cik-
makta ve onlar hakkinda calismalar yapilmaktadir. Bu nedenle Klasik Kiirt
Edebiyati canli bir sekilde gelenegini devam etmektedir. Klasik Kiirt Ede-
biyatinin yasayan yazarlarindan birisi de Molla Mithemmed Zahid Zeheri
(Basger) dir. Molla Zahid, Diyarbakir'in Kulp ilgesinin Karabulak (Nércik)
koyiindendir. Medreselerde yetisen bir islam alimi ve Arap dili uzmanidur.

Molla Zahid edebi bir kisilige sahiptir. 26 edebi eserle edebiyat diinyasina
katkida bulunmustur. Bu eserlerden 20 tanesi Kiirtcedir. Hem sair ve hem de
nazim 6zelliklerini kendinde barindiran Molla Zahid, 6 miiretteb divan ve 17
dini manzume yazmistir. Muhtemeldir ki Kiirt Edebiyatinda edebi tiirlerden
Aruzname ve Tarikat Silsilenamesini ilk kez kendisi yazmistir.

Bu makale ile ilk kez Mola Zahid’in edebi kisiligi aragtirilip, eserlerinin tas-
nifi yapilacaktir. Uc béliimden olusacak makalemizde Molla Zahid'in hayat,
eserleri ve edebi kisiligi incelenecektir.

Anahtar Kelimeler: Klasik Kiirt Edebiyati, Molla Zahid Zeheri, Muretteb
Divanlar, Manzume, Edebi Tiirler.

Abstract

Even today, works and authors of Classical Kurdish Literature emerge, and
studies are carried out on these. Thus, Classical Kurdish Literature mainta-
ins a vivid tradition. One of the contemporary writers of Classical Kurdish
Literature is Molla Mthemmed Zahid Zeheri (Baser). Molla Zahid is from
Karabulak (Nérgik) village in Kulp district of Diyarbakir province. He is an
Islamic scholar and Arabic language expert who was trained in madrasahs.

Molla Zahid is a literary individual. He contributed to the world of literature
with 26 works. Twenty of these are in Kurdish language. Molla Zahid, who is
a poet, wrote 6 complete diwans and 17 religious manzuma. He is probably
the first to write in literary genres Aruzname and Silsilename of Sect in
Kurdish Literature.

The present article investigated the literary persona of Mola Zahid and clas-
sified his works for the first time in the literature. Molla Zahid’s life, works
and literary persona was investigated in the current article that included
three sections.

Keywords: Classical Kurdish Literature, Molla Zahid Zeheri, Muretteb Di-
wans, verses, literary genres.

Destpék:
Her berhemek edebi, her nivisek edebi, her helbestek ¢irokek xwe heye. Tu

Bingél Universitesi Yasayan Diller Enstitiisii Dergisi



Nazim G Sa’ir Mela Zahid Zeheri: Jiyan, Berhem ( Kesayetiya Wi ya Edebi | 107

berhemén edebi Gt berhemén zanisti ji, bé sebeb nayéte nivisandin. Di Edebiyata
Kurdi da ji ev régez derbasdar e. Sedemén nivisandina berhemén edebi cfir be
cr in di Edebiyata Kurdi da. Hin berhem, ji bo pédivi bi berhemén neteweyén
din nemine hatine nivisandin. Wek ku Melayé Cizirl (1570-1640) dibéje: Ger
lu’lué menstiri ji nezmé tu dixwazi / Wer si'ré “Melé” bin, te bi Sirazi ¢i hacet.
Hinekan, xemén dilén xwe bi hunerek edebi anine ziman. Wek ku Séx Ehmedé
Xani (1651-1707) dibéje: Serha xemé dil bikim fesane / Ziné it Memé bikim be-
hane. Hin berhemén edebi ji bo perwerdehiya zarokan téne nivisandiné. Weke
ku Mela Xelilé Sérti (1750-1843) di dawiya Nehcu'l-Enam a xwe da tine ziman:
Du sé lefzi gotin ji bo zartiwan / Ku xwe pé vedin ew ji xerbaziyan. Hin ji wan
ji bo 1i hember edebiyata neteweyén din serbilindiya edebiyat {i sa’irén xwe
bipeyitine hatine honandiné. Weke ku Séx ‘Ebdurrehmané Aqtepi (1854/1910)
dibéje: Ku Tirk Gt ‘Ecem get nebén careké / Nehin kurdi sa‘ir di misra‘eké. Hin
berhem ji bo xizmeta civakeé ji destén niviskaré xwe derketine. Wek Seydayé Tiréj
(1923-2002) dibéje: Ma rimeta siré ¢i ye? / Ned xidmeta milet de bi. Béguman
dema lI€kolin bén kirin ewé hin sedemén din ji ji bo nivisandina berhemén edebi
derkevin holé.

Weke ku té zanin di dema me da Edebiyata Klasik ji nava edebiyata hin
netewan bi tevahi ji holé rabtiye, weke Edebiyata Tirki. Di Edebiyata Kurdi da
Edebiyata Klasik zindi ye @ hetani roja iro ji diji. Niner @ niviskarén wé ji zindi
ne G berhemén xwe yén klasik dinivisinin. Di vi wari da rola medreseyén kurdi
nayé mandelekirin. Lewra n{inerén beré ji i yén li jiyané ji perwerdehiya xwe di
medreseyan da ditine.

Mela Mihemmed Zahid Zeheri (Baser), yek ji sa’ir G nazimé Edebiyata
Kurdi ya Klasik e ku li jiyané (Sibat-2020) ye  nivisandina berhemén xwe
yén klasik didomine. Mela Zahid, xemxuré diné Islamé  bir @t baweriyén Ehlé
Sunnet {i Cema’eté ye. Ji bo civak emr i fermanén diné Islamé pék bine i li ser
baweriyén Ehlé Sunnet G Cema’eté bimese berheman dinivise. Hem si’rén xwe,
hem menztimeyén xwe i hem wergerén xwe ji bo armanca xwe weke amraz bi
kar aniye/tine.

Mela Zahid, bi Kurdji, ‘Erebi & Tirki si’r honandine, menziime nivisandine 4 ji
zimané ‘Erebi hin berhem bi nezm wergerandine. Bi van xebatén xwe hem di waré
teseyén nezmé da, hem di waré clireyén nezmé da i hem di wergera berheman
da renginiyek G dewlemendiyek daye Edebiyata Kurdi ya Klasik.

Gotar ji sé besan pék hatiye. Di besa yekem da kurtejiyana Mela Zahid hatiye
dayin. Di besa duwem da hem berhemén Mela Zahid bi nérinek gisti — lewra ji
bo nirxandina hem berhemén Mela Zahid gotarek téré nake — hatiye nasandin.
Besa séyem ji bo Kesayeta wi ya edebi hatiye terxankirin.
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1. Kurtejiyana Mela Zahid Zeheri?

Navé wi Miihemmed Zahidé lawé Enweré lawé ‘Umeré Axayé lawé Mirze
Axayé lawé ‘Ebdel Axayé lawé Téli Axayé lawé Heci Axayé laweé Téli Axayé lawé
Heci Axayé lawé Heci Qadir e. Malbata wan bi mala “Télé Axa” tén nasin li
herémé. Ev malbat xwe digihinin ‘Ebasiyan. Mela Zahid di sala 1958an da li
gundé Nérciké ku girédayi bi navgeya Pastira (Qulp) Amedé hatiye diné.

Bavé Mela Zahid, ji gundé Nérciké mala xwe dibe gundé Miisé, Kavaré. Mela
Zahid li vi gundi dest bi xwendiné dike. Pisti ku mala xwe vedigerinin Pasire,
Mela Zahid, pési li ba Mela Hesené Cemi, pasé li gundé Duderya (Pastir) li ba
Séx Mithememd Selim, li gundé Sadiqa (Pasfir) li ber desté Mela ‘Ebdulhelim
Qurana Piroz, Mewliida Bateyi, Nubihara Bi¢tikan (t Nehcu’l Enamé dixwine. Li
gundé xwe li cem Mela Ferman Xayet ul-Ixtisaré dixwine. Li mezra Malé Heciya
ku mezra gundé Séx Hemza (Pastr) ye li ba Seyda Mela Sedreddiné Qemiki ji
Izz1 yé heta Serhu’l-Muxniyé dixwine. Li heman gundi Se'dini . Hellé 1i cem
Seydayé Mela ‘Eliyé Barini dixwine. Pistre li cem Seydayé Mela Resat li gundé
Qurté (Fargin-Silvan) xwendina xwe didomine. Herl dawi li Farqiné li gundé
Huseyna li cem Seyda Mela Mehemed Serifé Heldewi xwendina xwe kuta dike
U di sala 1976an da icazeya ‘ilmi werdigire.

Di heman salé da li gundé Malé Heclya (Pastir) dest bi melatiyé dike. Pisti ku
jileskeriyé vedigere li gundé Memela (Erxeni - Ergani) du sal, li gundé Qerecan
(Erxeni) sal i nivek melatiyé dike.

Pisti ewqas tecriibeya melatiyé bi qasi sal @i niveké navberé dide melatiy€, li
navceya Bismilé di navbera salén 1985-86an da pirtiikfirosxaneyé vedike i dest
bi firotina pirtiikan dike.

Di navbera salén 1986-89 li gundé Cirzé (Stewré - Savur), di navbera salén
1989-92 Xorozli (Bismil), di navbera salén 1992-96 li gundé Huccetiyyé (Xana
Axpar - Cinar), di navbera salén 1996-2002 li Botika (Xana Axpar), di navbera
salén 2002-2012 li Ziyareta Qubé (Qerejdax), di navbera salén 2012-13 Mermer
(Amed), di navbera salén 2013-14 li navenda Amedé Mizgefta Raxibiye melatiyé
dike. Pistre dibe wa’iz 1 li Navgeya Str a Amedé dest bi peywira wa’iztiyé dike.

Mela Zahid, perwerdehiya fermi di dibistanan da neditiye. Dibistana seretayi,
yén din @i Zaningeh ji (Besa Ilahiyaté) ji derva kuta kiri ye.

Mela Zahid, perwerdeya tesewufé ji Seyda Séx Mihemmed Se’idé Taxiki
(1926- )3 werdigire G di sala 1994an da dibe xelife.

2 Hem agahiyén derbaré Jiyan, xwendin G helbestvaniya Mela Zahid ku di vé gotaré da
hatiye nivisandin, di diroka 16.06.2019da G 22.09.2019 da li Amedé li mala Seyda ji devé
Seyda hatiye wertgirtin. Pisti gotar hate nivisandin, di diroka 11.02.2020da gotar bi gisti ji
Seyda ra hate xwendin, agahiyén ku hatibii dayin bi pesendkirina w1 hatin pistrastkirin @
destiira wesandiné jé hate wergirtin.

3 $éx Mihememd Se’idé Taxiki bi navé “Muhammed Said El-Amedi” ji t& naskirin. Di sala
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Mela Zahid, du cara zewiciyé. Ji hevjina wi ya yekem sé law 1 car ke¢én wi
henin. Pisti wefata hevjina wi cara duwem zewiciye 1€ ji vé zewacé tu zarokén
wi nehatine diné.

Mela Zahid, li Amedé radiné G di Miftigeha navgeya Str a Amedé da peywira
wa’iztly€ didomine.

2. Berhemén Mela Zahid Zeheri

Mela Zahid bi 26 berheman besdari edebiyaté biiye. Ji wan 4 (Car) berhem
bi zimané ‘Erebi ne. 2 (Dudu) bi Tirki G 20 berhem ji bi Kurdi nivisandine. Ji
26 berheman yek pexsan e, yén din hemi nezm in. Mela Zahid, hem@ berhemén
xwe di kompitora xwe da diparéze. Heta niha bi ¢apek fermi tu berhemén wi
nehatine capkirin. Tené Dersa Geda wek fotokopi hatiye capkirin { di sala 1999
an da hatiye belavkirin. Mela Zahid, hem@ berhemén xwe wek du nusxeyan
ji kompitoré daxistine ser kaxizé ku ebada kaxizé A4 e. Hejmara ripelén her
nusxeyeké 752 ye.5 Li ser bergé nusxeyan navé berhemé hem bi ‘Erebi, hem bi
Tirki G hem ji bi Kurdi nivisandiye ku bi Kurdi wehaye: Dengé Ehlé Sunnet i
Cema’et. Li jéré emé yek bi yek bi kurtasi danasina van berheman bikin.

2.1. Berhemén ‘Erebi

2.1.1. Diwan I (El- Xewariqii Fi Medhi Xeyri’l-Xelaiqi)

Di diwané de 28 helbest hene 1 her helbestek ji 10 malik e. Mijara helbestan
bi gisti hezkirina cenabé Resfilé Xweda ye (s.x.1). Bi hemi herfén elifbaya ‘Erebi

serwa hatine ristin ku ev yek ji diwané dike muretteb. Bi sedema ku helbest hemt
Ne’t in diwan dibe Diwanek Nu‘Gtan.” Pisti her helbesteké serha helbesté bi ‘Erebi

1926an da 1i Taxika Farqina Amedé hatiye dunyayé. Séx Mihememd Se’idé hé li heyaté

ye. Figihnameyek menzim bi navé “Delail’us-Selat” nivisandiye 0 weke fotokopi hatiye

capkirin 0 belavkirin ku yek li berdesté me ye ji. Derbaré $éx Mihememd Se’idé Taxiki,

Bnr: Abdulvahit Yikilmaz, Molla Muhammed Said El-Amedi (Y1ikilmaz) Hayati, {lmi Ve
Tasavvufi Yonii, e-Sarkiyat Ilmi Arastirmalar Dergisi -www.e-sarkiyat.com- ISSN: 1308-
9633 Say1: IV, Kasim 2010, r 137, 155.

4 Jibo wéneya bergeé vé berhemé bnr: Pévek 2.

5 Seyda Ji van herdl nusxeyén berhemén xwe yek diyarlyl me kir. Hem@ berhemén w1 bi
halé dijital ji li cem me nin. Ji bo vé genciya Seyda em spasiyén xwe ji cenabé wi ra péskés
dikin.

6 Di vé gotaré da hem@ minakén ku ji berhemén Mela Zahid ewén bén dayin weke jéder ji vé
berhemé hatén wergirtin. Hejmara riipelan, hejmara riipelén vé berhemé ne.

7 NO’ut béjeyek ‘erebi ye 0 pirjimara Ne’té ye. Bnr: (Serdar Mutgali, Arapga - Tiirk¢e
Sozliik. Dagarcik Yaymlari, Istanbul 2015, r 921.) Ne’t, ew ciire berhemén edebi ne ku di
wan da pesnén Cenabé Péxember (s.x.1.) hatine dayin. Bnr: (Cem Dilgin, Orneklerle Tiirk
Siir Bilgisi, Tirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara 1992, r 257.) Diwanén ku mijara hemt
helbestén wan Ne’t be ji wan ra Diwana Nii ‘iitan t€ gotin. Avakirina diwanén NG’ Gtan di
edebiyata Klasika Tirki da weke tradisyoneké cih girtiye. Bnr: (Yunus Mucan, Tanzimat tan
Bugiine Divan Siiri Geleneginde Yazilmis Na ‘tlerin Incelenmesi, Yiiksek Lisans Tezi,

Fatih Sultan Mehmet Vakif Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Tiirk Dili Ve Edebiyat:
Anabilim Daly, Istanbul 2015, r 50.)
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hatiye dayin. Di dawiya diwané da ji bo her helbesteké cuda cuda ferhengokek bi
‘Erebi hatiye amadekirin.® Ji hem( diwanan tené nav li vé diwané hatiye kirin.

2.1.2. Diwan II

Diwan ji 28 helbestan pék hatiye. Ev diwan ji weka diwana yekem muretteb
e. Her helbestek ji 10 malikan pék hatiye. Di seré her helbestké da késa ‘ertiza
helbesté hatiye destnisankirin. Mijara vé diwané bi gelemperi Ne't e. Serh @
ferhengok ji bo vé diwané nehatiye amadekirin.?

2.1.3. Diwan III

Dinava diwanén ‘Erebi da hem ji layé hejmara malikan @ hem ji layé hejmara
helbestan diwana heri mezin e. 39 helbest cih girtiye di vé diwané da. Hejmara
malikén helbestan ne weka hev in. Qesideya bi navé Ma ‘E’zeme’l Quranu’l
Kerim ji 156 malikan, qesideya bi navé Ceti Ceti ji 125 malikan pék hatiye. Ji bo
gesideya Ceti Ceti (i ji bo qesideya Elem Ye’hed ferheng bi ‘Erebi hatlye amade-
kirin. Mijarén cur be cur weke; Qurana Piroz, ehlé beyt, tobe, medhiye, navén
cenabé Resiilé Xweda (s.x.]), navén Xweda (Esmau’l- Husna), hec {i ‘umre, tén
ditin di diwané da.*

2.1.4. Fihrisu’l Quranu’l Kerim

Mela Zahid, di vé berhema xwe da hemi béjeyén Qurana Piroz bi alfabetik
dinivisine. Em dibéjin dinivisine, lewra berhem xilas nebfiye, li ber xilasbtiniy€ ye.

2.2, Berhemén Tirki

2.2.1. Diwan

Di diwané da 67 helbest cih bigire ji ne diwanek muretteb e. Mijara sereke di
vé diwané da bir & baweriyén Islamé bin ji, hin helbestén siyasi ji té da tén ditin.
Du taybetiyén vé diwané derdikevin pés ku yek jé heyst (8) herfname* téda bicih
biine. Taybetiyek din ji ev e ku di vé diwané da Ne’tek diréj cih girtiye. Ev ne’t bi
teseya musemmeta muxemmes hatiye nivisin G ji 60 bendi pék hati ye.*

2.2.2, Bir Kasidem Var Ki

Menziime ji 956 malikan pék hati ye. Serwaya hemu misrayan Q ye. Em di-
karin wek qesideyek Qafi ye bihesibinin.’* Mijara menztimeyé pend G nesihetén

8 Mela Zahid Zeheri, Dengé Ehlé Sunnet it Cemaet, berhema necapbiyi, r 21-48.

9 Zeheri. hb, r 51-65.

10 Zeheri, hb. r 70-104.

11 Herfname (Elifname) ew cureyén nezmé ye ku yek ji pénaseya wé ev e; ku pitén seré
misrayan an malikan li gori rézika elitbayé hatibin rézkirin Herfname yan Elifname té
gotin. (Abdurrehman Giizel, Dini-Tasavvufi Tiirk Edebiyati El Kitabi, Ak¢ag Yayinlari,
Ankara 2019, r 247.) ; (Lokman Taskesenlioglu, Divan Edebiyatinda Elifnameler Ve
Bilinmeyen iki Elifname Ornegi: Memi Can Saruhani Ve Omer Karibi Elifnameleri,
Tiirkiyat Arastirmalar: Enstitiisii Dergisi [Taed], 58, Erzurum 2017, 1 160.)

12 Zeheri, hb. r 642-752.

13 Yek ji clreyén navlékirina gesideyan ji layé herfa serwayé ye. Li gori herfa serwaya
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derbaré baweriyén ehlé sunnet it cema’et da ye. Seyda, naveroka menziimeya xwe
li ser besén Riyadu’s-salihin'4é G ez-Zewacir ‘an iktirafi’l-Kebair'sé ava kiriye.
2.3. Berhemén Kurdi

Emé berhemén Mela Zahid yén Kurdi di biné du besan da binasinin. Si'r G
Menziime.

2.3.1. Si’r
2.3.1.1. Diwan I

Diwan ji 40 helbestan pék hatiye i diwanek muretteb e. Helbesta heri diréj 14
malik e. Mijara diwané Ne't e. Ango Diwan, Diwanek Nu'{ita ye. Diwan bi teseya
xezelé hatiye nivisin. Taybetiya vé diwané ev e ku di hemu helbestan da pita
seré malikeé {i pita dawiya maliké heman pit e. Ev taybeti di edebiyata Kurdi da
hatiye bikaranin. Diwana Mela ‘Ebdulletifé Berwari®® ku hem diwanek muretteb
e G hem Diwana Nu'iit a ye bi vé usl{ibé hatiye nivisin. Pékan e mirov vé usliibé
weke hunera Reddul-‘Ecuzi ‘Ele‘s-Sedr a Herfi G Reddu's- Sedri ‘Elel*-‘Ecuz a
Herfi7 binavbike i hunereke herfi li rewanbéjiya edebiyata Kurdi zéde bike.
Weke minak ji helbesta bi pita d;

qesideyan nav li gesideyan téne kirin. Qesideya “Elfiye” (herfa serwayé “A” e), qesida
“Nuaniye” (herfa serwayé “N” e), qesida “Lamiye” (herfa serwayé “L” ye) qesida “Baiye”
(herfa serwayé “B” ye)...0wd. (Celaleddin Humayi, Funiiné Belaxet ii Sina’até Edebi.
Capxane ¢ Stare, QOm, fran 1373, r 105.

14 Riyadu s-salihin ji teref EbQ Zekeriyya Yehya b. Seref b. Muri en-Newewi (w. 676/1277)
hatiye nivisandin. Derbaré jiyan & berhemén Tmamé Newewi bnr: M. Yasar Kandemir,
“Nevevi”, TDV Islam Ansiklopedisi, https://islamansiklopedisi.org.tr/nevevi (pégehin:
21.01.2020).

15 ez-Zewacir ji teref Ebu’l-‘Ebbas Sehabeddin Ehmed fbn Hacer El-Heytemi ((w. 974/1567)
hatiye nivisin. Ji bo agahiyén berfireh derbaré ez-Zewaciré bnr: Bekir Topaloglu, “ez-
Zevacir an Tktirafi’l-Kebair”, TDV Islam Ansiklopedisi, https://islamansiklopedisi.org.tr/
ez-zevacir-an-iktirafil-kebair (pégehin: 13.02.2020).

16 Mela Ebdulletifé Berwarl, Dehdehé Eviné, Amadekar: Yakub Aykag-Hanifi Taskin, Wesanén
Lorya, Van 2020.

17 Ev huner bi navé Tesdiré ji té nasin. Edibén Farisan ji vé huneré ra Tibag gotine. Hin
berhemén tirki ji ji vé huneré ra ’ade gotine. Reddu‘s- Sedri ‘Ele‘l*-*Ecuz ew hunera
rewanbéjiyé ye ku béjeyek di dawiya maliké da hatibe di seré malika pisti xwe da were
tekrar kirin. Reddu‘l-‘Ecuzi ‘Ele‘s-Sedr ji; béjeya seré maliké di dawiya maliké da béte
tekrar kirin e. (Humayi, hb, r 67-72. ; M. A. Yekta Sarag, Klasik Edebiyat Bilgisi, Beldgat,
Gokkubbe Yayinlari, Istanbul, 2014, r 263-266.) Em van herdi hunera bi hev ra di
helbestek Mela da dibinin. Lé ne di tevahiya helbesté da di hin malikan da;

Sosinan sed rengi avéhtin kemend
Wan nego, dil bendé tayek sunbul e

Sunbulan seywan li démé taze kir

Afitab iro di burca sunbul ¢ (Mela Ehmedé Ciziri, Diwan, Latinizekirin: Z.
Abidin Kaya, M. Emin Narozi, Wesanén Roja N, Stockholm 1987, r 192.)
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Durré yekta 1tu bé sek hem tu yi Xeyrul ‘ibad
Sahibé kubra sefa’et her tu yi roja mi’ad"®

Di vé helbesta jér da ji, pita v hem di seré maliké da G hem di dawiya maliké
da hatiye

Veke dergé xwe li min ey rehmeten lil ‘alemin
Ta li cennet her sev G rojé bibinim te bi cav®
2.3.1.2. Diwan II

Ev diwana Mela Zahid di nav diwanén wi y& Kurdi da ji layé zédebtina hel-
bestan G malikan diwana heri mezin e. Ji layé teseyén nezmé ji diwana heri
dewlemend e. Xezel, Qeside, Musemmet, Qit’e, Terkibi Bend di diwané da hatine
bikaranin. Ji layé naverokeé ji diwanek rengin e. Mijara sereke Evina Cenabé
Péxember (s.x.l.) it ‘Eqideya Ehlé Sunnet @t Cema’et e. Ji bili her dfi mijarén
sereke gelek mijarén din i clireyén edebi ji di vé diwané da bi cih biine. Hem
hunera Mela Zahid ya edebi ji layé naverok i clireyén edebi va di vé diwané da
civiya ye. Du helbestén li ser artizé ku bi ‘Ertizname tén binavkirin di vé diwané
da bi cih biine.

Silsilenameya Teriqeta Neqsebendi ji ku dikeve nav clireyén Silsilename yan
yek ji mijarén vé diwané ye. Wehareng, ev silsilename ya terigeté dibe ku yekem
silsilenameya menziim ya serbixwe be bi Kurdiya Kurmanci. Lewra hetani roja
me, me ne peyitandiye ku bi Kurmanci silsilenamyek menz{im G serbixwe hatibe
nivisandin.

Ji clireyén edebi, li ser Bedi'uzzeman Se‘idé Kurdi (1878-1960) 1 li ser séxé
xwe Séx Mihemmed Se‘idé Taxiki Medhiye, derbaré meha Remezané da Re-
mezanname, li ser pogsmaniyén xwe yén derbaré kémasiyén xwe di waré kirin @
nekirinén dini da Tewbename, derbaré cihad i mucahidan da ¢end Cihadname
ji hatine nivisin. Wehareng, hin fikr G ramanén Mela Zahid yén derbaré rewsa
axiré zeman, derbaré rewsa Kurd @ Kurdistané ji di hin si’ran da dane der.

Malika yekem ji helbestek ‘ertiznameyé weha ye:

18 Zeheri, hb. r. 291.

19 Zeheri, hb. r 298.

20 Beriya Mela Zahid, Séx Muserrefé Xintki silsilenameya terigeté nivisandiye. Tisté ku t&
fam kirin $éx Muserref, menzimeyek diréj wek nameyeké ji mirédé xwe Heci Ehmed ra
nivisandiye. Di vé menziimeye da ji bili silsilenameya teriqeté derbaré tesewufé 0 derbaré
hin ‘alimén Islamé agahi hatine dayin @ ji bo murida hinek pend @ nesihet ji cih girti ne.
(Yusuf Batar, Seyh Miiserref*in Hayati, Eserleri ve Egitim-Ogretimle Ilgili Goriisleri,
Medrese Gelenegi ve Modernlesme Siirecinde Medreseler, Mus Alparslan Universitesi
Yaywnlari, Mus 2018, Berg 2, .r 773.) Ji agahiyén ku hatine dayin t&€ famkirin, menziime ne
xwer( silsilename ye, di nava vé menziimeya $éx Muserref da silsilename y¢ ji cih girti ye.
Bi vé sedemé em dikarin bibijén ku Silsilenameya Mela Zahid helbestek serbixwe ye di vé
mijaré da 0 bi gumanek mezin ewé helbesta yekem ya serbixwe be di vé clireyé da.
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Fe’tilun mefa’ilun fe’tilun mefa’tlun

Tewil bii sazde wezné behré didan si'r*

Herd#i malikén pésin ji medhiya li ser Bedi'uzzeman Se’idé Kurdj,
Hemd ji bo Ellah selat ser efdelé péxembera
Kevkeba ‘ilmé heqiqet kir tuld’ wi bo me ra

Vi zemané pur ‘ecib dewra fiten ‘esra xerab
Nursi ustadé Bed’i ‘ilmé iman kir eskera2?

Herd{i malikén pésin yén silsilenameya terigeta neqsebendi weha nin;
flahi bi cahé eslé ‘alem ji yek ketré
Ku bi Mustefa weqta gelem cédikir setré

Tlahi bi yaré xar ki Siddiq Ebi Bekré
Tu daim me mehfiz ki ji her hile i mekré?3

Malika yekem ji helbesta li ser Kurd i Kurdistané ev e;

Bi cavé diné islamé dinérim Kurd @ Kurdistan
Bi cavé diné peyxember Mithemmed Mustefa zigsan?+

Taybetiyén diwané gelek zéde nin. Qesideyek diréj ku bi 101 malikan hatiye

honandin evina Cenabé Péxember (s.x.].) kirlye mijar. Qeside du hunerén
rewanbéjiyé di xwe da digire. Di gesideyé da hem hunera Reddul-‘Ecuzi ‘Ele‘s-
Sedir {t hem hunera Reddu‘s- Sedri ‘Elel-‘Ecuz hatiye bikaranin. Ev huner ne
di hinek malikan da, di seranseré helbesté da hatiye bi kar anin. Herd malikén
pési weha hatine honandin;

Miithemmed pir dikim hemdé Xwuda Rebbé Mithemmed

Selaté pur herin rih @t beden qelbé Mithemmed

Mithemmed ez ji gewmé wi piri dost G4 muhibbim

Li ser cavé min in gewmeé ‘ereb se’bé Mithemmed?

21
22
23
24
25

Zeheri, hb. r 378.
Zeheri, hb. r 404.
Zeheri, hb. r 408.
Zeheri, hb. r 473.
Zeheri, hb. r 361.
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Qeside bi vé maliké bi dawi dibe;
Miithemmed ya Xwuda hubba wi téki qelbé Zahid

Ku bimrim ez bi wé hubbé bi wé hubbé Mithemmed?=°

Disa di vé diwané da Terkibi Bendek heye ku ji 20 benda {i her bendek ji 22

misrayan pék té. Herdi misrayén benda yekem weha ne;

Bi qurbané te Qurané bi qurban bim di her ané

Bi qurbané bi qurbané digo Yinis di hiitané*
Destpéka misrayén benda heysta ji weha ye;
Di ber zulmé di ber cebré di da sebra me der sebré

Di kir bira me wé gebré de ma goti nekin kibré=®

Di vé helbesta ku bi tesaya Terkibi Bend hatiye nivisin misraya tekraré ku jé

ra té gotin Benda Terkibé yan Malika Wasiteyé* ya benda heysta weha ye;

Ji verta ¢in G yabané weki Quran ne imkané
Bibin guhdaré Qurané te Qurané bi qurbanés°

Taybetiyek din ya vé diwané ev e ku Mulemme’ek sé zimani; Kurdi, Tirki,

‘Erebi, téda bi cih biiye. Di heman demé da ev Mulemme’, Musemmeta Muselles
e ku di edebiyata Kurdi da kém hatiye bikaranin. Mulemme’ ji 12 bendan pék
hatiye. Benda pési weha dest pé dike;

Kullé Musulmana hemi hem kal & pir her xort @ can3
Bu ¢agriyi tam dinlesin kadin ve erkek Miisliiman

Ya eyyiihel ixwani qiim{ wensur{i Quranenas3?

26
27
28
29
30

31
32

Zeheri, hb. r 365.

Zeheri, hb. r 498.

Zeheri, hb. r 501.

Restgar Menstr Fesal, Enwa’é Si 'ré Farisi. Intisaraté Nuwéd, Siraz, fran 1380, r 555.

Di ev malika Wasiteyé da tené niveka misraya yekem di dawiya her bendé da diguhere.
Niveka duwem ji misraya yekem 1 tevahiya misraya duwem di dawiya hemi malikan da
dubare dibe. Bi sedema ku malik bi gisti nayé dubarekirin me weki Terkibi Bend hesiband.
Eger ku Terci’1 Bend ne bi malikeké bi misrayek dubareyé were pénasekirin ev helbest
dibe Terci’i Bend. Hercend di pénaseyén Terkib G Terci’é da ji bo dubareyé malik hatibe
bikaranin ji Terkib 0 Terci’én ku dubareyén wan an Wasiteyén wan ji misrayan pékhatine ji
tén ditin. Bnr: Fesayi, hb. r 555-564.

Zeheri, hb. r 483.

Geli birayan rabin arikariya Qurana me bikin.

Bingél Universitesi Yasayan Diller Enstitiisii Dergisi



Nazim G Sa'ir Mela Zahid Zeheri: Jiyan, Berhem G Kesayetiya Wi ya Edebi | 115

2.3.1.3. Diwan III

Diwan ji 124 helbestan pék hatiye i diwanek e muretteb e. Mijara sereke
hezkirina Xweda, nav 4 sifetén Xweda ye. Digel van mijaran, tewbe, cihad, evina
Cenabé Péxember (s.x.l.), tesewuf ji bline mijarén helbestan. Wehareng, du hel-
best li ser kelha Amedé hatine nivisin.

Du taybetiyén vé diwané henin ku yek ji yeké giringtir e. Mela Zahid Zeherd,
malikén helbestén vé diwané bi terzek cuda honaye. Misrayén her helbesté di
nava xwe da bi yek serwayé hatine honandin. Ango pergala serwaya helbestan
weha ye: a-a, a-a, a-a, a-a...3 bi vi sikli didome heta helbest bi dawi dibe. Minak
ji musemmetek musellesa diwané;

Tu (Seyda34) pir bibini rojé ‘ida

(Serif) bi tim li cennet hem diné da

Tu yi bilbil di baxé (Heldewé) da3>

Ev taybeti di passerwayan da ji derdikeve holé. Hem misrayén helbesté bi
yek pagserwayé hatiye honandin. Minak;

Ellah tu min ‘asiq biki min ji biki bin baré ‘isq

Paré mezin paré mezin Ellah bidi min paré ‘isq3°

Di malika jorin da bé&jeya “isqé” passerwa ye G “aré” serwaya dewlemend
e. Mela Zahid di diwané da hem ciireyén serwayé€; serwaya nivco, serwaya tam
0 serwaya dewlemend bi kar aniye ku minakén serwaya tam @ ya dewlemend li
jor hate dayin.

Taybetiyek din ya vé diwané ev e ku di diwané da 6 ¢arin (ruba’t) bi cih
biine. Di carinan da ji heman rébaza serwayé hatiye sopandin. Ango pergala
serwaya riiba’lyan “a-a-a-a” ye. L& di edebiyata Kurdi da bi vé pergalé riiba’i
hatine nivisin.?” Yek ji riiba’lyén Mela Zahid ev e;

Tobedar im ez ji her stic Gt gunaha tobedar

Sfic i ‘isyan G xetaé min hezar in sed hezar

33 Ev taybeti di diroka edebiyaté da heye. Ji qesideyén bi vi rengi ra “Qesideya Temam
Metle’” hatiye gotin. (Fesai, hb. r 112-114)

34 Ev helbest li ser Seydayé Mela Zahid, Mela Serifé Heldewé hatiye nivisin. Mela Zahid,
navé seydayé xwe ji bo ku béte zanin di nava kevanokan da nivisiye. Me ji lewma di nava
kevanokan da nivisi.

35 Zeheri, hb. r 533.

36 Zeheri, hb. r 562.

37 Ew mesxerey zemane be sah 0 weziri kird a
Ew ketne get melle be geda 1 feqiri kird a
Kilkéki péwe kird G berewjri jiri bird a
Tey heldeda seqék 1 serewjéri jéri kird a (Mehwi, Diwan, Latinizekirin: M.

Z. Ertekin & H.“U. Xosnav, Lis, Diyarbakir 2018, r 241.)

Yil/Year: 6 Cilt/Volume: 6 Sayi/Issue: 11 « 2020/1



116 | Nurettin ERTEKIN

Ya Xweda min ji biki bin perdeya ‘efw 1 sitar
Da li hesré ez neminim rii siyah G sermezars®

2.3.2.Menziime

Mela Zahid 17 menziime nivisandine. Hem menziimeyén wi dini ne. Hemi
bi késa ‘ertizé hatine nivisandin, tené yek berhem; Dersa Geda bi késa xwomali
ya Kurdi hatiye honandin. Menztimeyén Mela Zahid di biné ¢ar besan da dikare
werin polinkirin.

a- Menziimeyén ku wi bi xwe nivisandine.

b- Menziimeyén ji berhemén Kurdi yén menzim hatine wergirtin.

¢- Menzlimeyén wergera ji berhemén ‘Erebi yén pexsan.

d- Menziimeyén wergera ji berhemén ‘Erebi yén menzim.

Li jér emé van menz{imeyan bi kurtasi bidin nasandin.

2.3.2.1. Mewliida Me Ya Ni

Mewlid, bi késa ‘ertizé, bi behra Remela ses péngavi li ser wezna “Fa’ilatun,
Fa'ilatun Fa'ilat” hatiye nivisandin. Bi tevahiji 49 bes i 1482 malikan pék hatiye.
Di seri de weke riipeleki bi pexsan bersiva pirsa Ci ma Mewliid té xwendin
hatiye dayin @ pasé derbasi mijara sereke biiye. Di dawiya Mewlidé da besa
di@’ayé nehatiye bicihkirin. Bi vé rengé xwe hercend navé berhemé Mewliida
me ya Nil be ji, ji mewlidnameyek béhtir disibihe Siyername y€. Malika yekem
ya Mewlidé ev e;

Hemdé bé hed bi Xwedayé ‘alemé

Xaliqé erd{i sema i Ademé

Malika dawi weha ye;
‘Ewr li ser semsé hebin nabine kes
Perdé ser dil rake ji bt kafi bes

Di Mewlidé da malika selat @i selamé weha ye;

Ger dixwazi diri agir bi sibé

Esselat Gt wesselam daim bibé3®

2.3.2.2. Mewlida Zat’us-sifa

Ev berhem, wergera berhema Zatu’s-sifa fi sireti’n-nebiyyi ve'l-xilefa* ye
ku ji teref Ebu’l-Xeyr Semsuddin Mithammed b. Mithammed b. Mithammed

38 Zeheri, hb. r 534.

39 Zeheri, hb. r 178-237.

40 Ji bo Mewlida Zatu’s-sifa bnr: Ebii’l-Hayr Muhammed b. Muhammed b. Muhammed
Ibnii’l-Cezeri, “Mukaddime”, Zatu’s-sifd fi siveti n-nebiyyi ve l-xulefd, tehqiq: Hayif en-
Nebhan, Daru’l-Zahiriyye, Kuveyt, 2017.
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b. ‘Eli b. Yasuf el-Cezeri (w. 833/1429) va hatiye nivisandin.# Mela Zahid, ev
berhema menziim wergerandiye Kurmanci. Di edebiyata Kurdi da, li gori jéderé
ber destén me duwem Mewliidnameya werger e. Berya vé Mewlidé, Mela ‘Eliyé
Baqustani (1917-1993), Mewliida Ibni Hecer wergerandiye.+ Cudahiya navbera
her d Mewltidén werger eve; Mewliida Mela ‘Eliyé Baqustani ji pexsan hatiye
wergerandin @ nezim kirin, ya Mela Zahid wergera ji nezmé ye.

Mewldd bi du Miigeddimeyan dest pé dike. Di 11 besan da sifet, ceng @
mu’cizatén Cenabé Péxember (s.x.l.) hatine ravekirin. Besa 14a hatiye terxankirin
jibo Merheba yé. Pistre bi pexsan di'a ya Mewlidé cih digire. Pistre di 5 besan da
menagibnameyén her car xelifeyén Cenabé Péxember (s.x.1.) G Hezreti Hesen (r.x.1.)
cih digire. Berhem bi du begén bi navé xatime -1 i xatime — 2 bi dawi dibe.

Mewliid ji 21 besan (besa dii’ayé bi sedem ku pexsan e nehate jimartin) @ 567
malikan pék hatiye. Ji mevlideké bétir néziké Siretnameyekeé hatiye amadekirin.
Bi késa ‘Ertizé bi behra Remela ses péngavi li ser wezna Fa'ilatun, Fa'ilatun Fa'ilat
hatiye nivisin. Niviskar, hem di seré berhemé da t hem di dawiya berhemé da bi
me dide zanin ku wergera kijan berhemé ye. Malika pési ya berhemé weha ye;

Hemdé bé hed bo Xwedayé kainat
Wi Mihemmed Mustefa kir ‘ali zat+

Malika selat @i selamé di Mewltdé da weha cih girtiye;
Ummeta Péxemberé xeyrul enam
Pir bibé&jin esselat 1 wesselam#4

Meuwliida Zatu’s-sifa bi vé malike bi dawi dibe;
Mursid G seyda @i dosté nasth e
Hem kesé xwendi ji bo min fatihe+

2.3.2.3. ‘Eqida Séxé Xani (‘Eqida Ehlé Sunnet &t Cema’et)

Mela Zahid li gori naveroka ‘Eqidenemeya Séx Ehmedé Xani4¢ ango li ber
eqideya Séx Ehmedé Xani eqidanameyek nii nivisandiye, bi usliib, séwaz i
Kurmanciya xwe. Berhem bi besa M{igeddimeyé ku ji 8 malikan pék hatiye dest
pé dike. Di vé besé da eskere dike ku ‘Eqidenameya Séx Ehmedé Xani ji niive
nivisandiye. Ev ramana xwe di malika dawi ya vé besé da weha aniye ziman;

41 Jibo agahiyén berfireh bnr: Tayyar Altikulac, “Ibnii’l-Cezeri”, TDV Islim Ansiklopedisi,
https://islamansiklopedisi.org.tr/ibnul-cezeri (pégehin:19.01.2020). https://
islamansiklopedisi.org.tr/ibnul-cezeri (19.01.2020).

42 Jibo Mewlida Mela ‘Eliyé Baqustani bnr: M. Zahir Ertekin, Mewliida Mela ‘Eliyé
Bagqustani (Metn i1 Lékolin), Lorya, Van 2015.

43 Zeheri, hb. r 153.

44 Zeheri, hb. r 153 - 167.

45 Zeheri, hb. r 178.

46 Jibo ‘Eqidenameya Séx Ehmedé Xani bnr: Séx Ehmedé Xani, ‘Egideya Imané, Analiz ve
Serh: Kadri Y1ldirim, Avesta, Istanbul 2008.
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Ji vir pé va bibin guhdaré Xani ew dibéje

Bi lefz€é min be ji van cewheré ha ew diréje+

‘Eqidename bi teseya mesnewi bi behra Hezeca hest péngavi li ser wezna
Mefa’ilun, Mefa'ilun, Mefa’ilun, Felilun hatiye nivisandin. Mela Zahid malikek
du’ayé li dawiyé zéde kiriye. Bi siklé xwe ‘Eqide ji du besan G 79 malikan pék té.
Malika dawi weha ye;

Kesé amin dibé&jin ya Xweda min ji digel wan
Li dunyayé li ‘ugbayé me kéfxwes ki di her an®

2.3.2.4. Nehcu’l Enama Sani:

Mela Zahid, Nehcu'l-Enam a Mela Xelilé Sérti ji nii ve nivisandiye. Heman
wateyén malikén Nehcu'l-Enamé di malikén Mela Zahid da rt dane. Mela Zahid
késa malikan guherandiye. Nehcu'l-Enam bi behra Muteqariba mehzif; Feilun,
Fe’tilun, Fe’lilun, Fe’ill hatiye nivisandin. Mela Zahid ji bo ku bikaribe wateya
malikan berfireh bike bi behra Hezecé; Mefa'ilun, Mefa'ilun, Mefa'ilun, Fe'illun
nivisandiye ku ev kés, derfet dide bi s€ kiteyan misra diré&jtir bibin.

Nehcu’'l-Enama Mela Xelilé Sérti ji 22 besan {i 271 malikan pék hatiye.+ Mela
Zahid sé bes li Nehcu’l-Enam a Mela Xelilé Sérti zéde kiriye ku yek jé di destpéké
da ye @ navé Milgeddime yé 1&é daniye 1 besek ji bi navé Xatime yé li dawiya
berhemé nivisiye. Wehareng, Mela Zahid malikén dii’ayé ji besa dawi veqetandiye
1 bi navé Dil'a yé besek ava kiriye. Bi vi sikli berhema xwe bi 25 besa avakiri
ye. Di hejmara malikan da tené di besa Wezifeya ‘E'da da du malik li berhema
Mela Xelil hatiye zédekirin, hejmara malikén besén din weka hev in. Tevi besa
Miigeddime i Xatime yé hejmara malikén berhema Mela zahid 308 in. Malika
pési ji besa Ferd i ‘Eyn weha ye;

Bibin guhdaré van nutq G beyané xwes fesih in
Di behsa ferdé ‘eyné da bi elfazé melih in5°

Mela Zahid, di dawiya berhemé da mexles, késa berhemé i diroka nivisandiné

diyar dike.
Eva Sani bi vi siklé xwo b{i menstib 1 ‘aid
Bi bal vi ‘ebdé pir ‘asi Mithemmed pasé Zahid

Mefa’ilun, Mefa'ilun, Mefa’ilun, Fe'lilun
Ci xwes weznek ‘eridé bi li ba ehla gebtilun

47 Zeheri, hb. r 127.

48 Zeheri, hb. r 129.

49 Jibo Nehcu’l-Enam a Mela Xelilé Sérti bnr: Ehmed Hilmi el-Qoxi, Rehberé ‘Ewam, Serha
Nehcu’l-Enam, Mektebeti Seyda, Capa Péncem, Diyarbekir 2017.

50 Zeheri, hb. r 114.
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Di sala bil hezar 1 carsed i si hesté hicret
Sefer iro ku nozde bi5* evé nehca me temmets?
2.3.2.5. Amentia
Ev berhem, ‘Eqidename ye. Cudahiya vé berhemé ji menz{imeyén din ev e ku
bi teseya Terkib-i Bend hatiye nivisandin. Berhem bi tevahi ji 60 bendi pék hatiye
ku her bendek ji 11 misrayan 1 bi tevahi ji 660 misrayan pék té€. Mela Zahid, di vé
berhemé da ji bili mijarén ‘eqideyi hin mijarén din weke; niméj, roji, hec, ixtilaf
@t mezheb ji aniye ziman. Berhem bi késa ‘ertizé bi behra Muteqariba mehziifa
heyst péngavi bi wezna Feilun, Fe'lilun, Fe'ilun, Fe'lil hatiye nivisandin. Benda
yekem weha dest pé dike;
E’{iz( bi Ellah ji seytan recim
Bi isme wi Ellahé rehman rehim
Dikim hemdeki bé hésab G ‘emim
Jibo rebbé ‘alem Xwedayé kerim
Ewi xaliqé erd @ ‘ersé ‘ezim
Ku ¢ékir ye ‘alem ji la sey ‘edim
Xwedaé ezel sermedi bt gedim
Beyani kirl menhecé musteqim
Li dunya dida ni'meté pur cesim
Dida nutqé herfa elif lam i mim
Qiyamet de wé sax ke hesti remim53
2.3.2.6. Dersa Geda
Berhem ji bo zarokan hatiye nivisandin. Berhemek kurt e. Di vé berhemé da
baweriyén islamé yén sereke ji bo zarokan hatiye nivisandin. Giringiya baweriya
her ses rukné imané, Cenabé Péxember (s.x.1.) @t her pénc ferzén Islamé cih girtine
di berhemé da. Berhem ji 52 malikan pék hatiye. Bi késa xomaliya Kurdi, bi 8
kiteyi G bi teseya mesnewi hatiye nivisin. Di dawiya berhemé diroka nivisandiné
bi 06.07.2012 hatiye diyarkirin. Malika seri weha ye;
Ellah Xweda ye bismillah
Hemdé Wi elhemdi lillahs+
2.3.2.7. Pésed “Taiye” ta Medhé Resilullah (s.x.1)
Menziime bi teseya gesideyan hatiye nivisandin. Ji clireyén nezmé Ne't e.
Taybetiya qesideyé ev e ku qesideyak Taiye ye. Lewra serwaya malikan bi pita T’

51 Li gori vé diroké berhem 19 Kasim 2016an da hatiye nivisandin
52 Zeheri, hb. r 126.
53 Zeheri, hb. r 443.
54 Zeheri, hb. r 132.
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digede. Bé&jeya seré her malika vé qesideyé Ellah e ku ev ji taybetiyek vé qesideyé
ye. Weke ji navé wé ji té famkirin ji 500 maliki pék hatiye. Malika seri ya vé
gesideyé ev e;

Ellah bi navé wi bivé nezmé dikim bidayet

Da pir mubarek bikit bo min digel nihayet5s

Malika dawi jiev e;

Ellah, Xwuda hemd @ sena vé medhiyé temam bi

Elhemd lillah ya Xwuda der mebde {i temamet®

2.3.2.8. Pésed Beyta Mekke it Medine

Menztime ji 500 maliki pék hatiye G derbaré herdt bajarén oli yén piroz
Mekke G Medine yé da ye.

Destpéka gesideyi weha ye;

Jé tér nebim wellahi ez jé tér nebim wé lezzeté

Ez ¢im Mediné tér nebim ez tér nebim ¢im Mekketé>”

Qeside bi vé maliké bi, dawi dibe;

Ismen Miihememd Zahid im lakin ‘emel da fasid im

Keslan i sist i ga’id im vala kelamim gewleté>®

Di dawiya gesideyé da diroka nivisandiné hatiye dayin ku 18.10.2008 e.

2.3.2.9. er-Risalet’'un-nefi’e

Séx Mithemmed Se’idé Taxiki bi navé “er- Risalet'un-nefi’e derbaré mezhebén
si'la da reddiyeyek nivisandiye. Mela Zahid ev berhem bi heman navi bi wezin
wergerandiye kurdi. Berhem ji du besan pék hatiye. Besa bi navé si7 ji 27 mali-
kan pék hatiye ku ev wergera berhema Séx Mithemmed Se’idé Taxiki ye. Besa bi
navé Wehabi ji 29 malikan pék té ku Mela Zahid ev bes honandi ye. Berhem bi
gisti ji 56 malikan pék hatiye. Berhem bi tegseya mesnewi bi késa ‘ertizé bi behra
Remela nesalima 8 péngavi bi wezna Fa'ilatun, Fa’ilatun, Fa'ilatun, Fa'ilat hatiye
nivisandin. Malika pési weha ye;

Hemdi Ellah hemdi Ellah hemdi Rebbé ‘alemé

Ya Xweda pir pir bibarini selat @ sellemés?

2.3.2.10. Hikmetname

Berhem, wergera el-Hikemu'l-‘Etdiyye ye ku ji teref Ebu’l-‘Ebbas (Ebu’l-
Fazl) Tacuddin Ehmed b. Muhammed b. Abdilkerim b. ‘Etaillah es-Sazeli el-

55 Zeheri, hb. r 316.
56 Zeheri, hb. r 336.
57 Zeheri, hb. r 338.
58 Zeheri, hb. r 357.
59 Zeheri, hb. r 129.
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Iskenderi (w. 709/1309)% va hatiye nivisin. Berhem pexsan e {i té da 264 gotinén
bi hikmet cih girtiye.®* Mela zahid ev berhema pexsan bi nezm wergerandiye
Kurmanci. Mela Zahid, ji bo her gotinek ‘Etaillah el-iskenderi malikek an du
malik an sé malik terxan kiriye. Heri zéde gotina 249a rave kiriye ku ji bo vé
gotiné 7 malik ava kiriye.

Berhem bi teseya mesnewi, bi késa ‘erizé bi behra Remel, li ser wezna
Fa’ilatun, Fa'ilatun, Fa'ilatun, Fa'ilat hatiye nivisandin. Berhem ji Migeddime,
besa hikmetan, car name, di’a {i besa xatimeyé pék té ku bi tevahi heyst bes
e. Besa hikmetan bi 353 malikan hatiye nivisandin. Besa du’ayé ji wergera el-
Miinacatii’l- ‘At iyye ye ku ji teref ‘Etaillah el-Iskenderi ye ku bi nezm hatiye
nivisin {1 ji 36 malikan pék hatiye. Mela zahid ev menz{imeya di’ayé bi 74 malikan
wergerandiye Kurmanci.

2.3.2.11. Wesiyeta Min

Mijara berhemé pend i siretén oli ne. Mela Zahid, di derbaré bir {t bawerilyén
Islamé da tewsiyeyén xwe aniye ziman. Weke pendnameyek mijarén oli da dikare
were hesibandin. Niviskar bi besa Mligeddimeyé ku ji 19 malikan pék hatiye dest
bi berhemé dike. Mijarén esli; baweriya bi Xweda 1 Res{ilé Xweda (s.x.1), niméj,
hec, roji di 15 besan da bicih biine. Yekitiya Musilmanan, teriget, heqiqet, seri’et,
siklé de’'wetén Musulmana, siklé cil G bergén Muslumana ji wek mijar cih girtine
di menztimeyé da.

Berhem bi teseya mesnewi hatiye nivisandin. Bi késa ‘ertizé li ser behra Mu-
teqariba Mehzif a 8 pengavi bi wezna Fe'lilun, Fe'illun, Felilun, Felil hatiye
nivisandin. Bi tevahi ji 520 malikan pék hatiye. Malika yekem weha ye;

Bi navé Xweda ez dikim ibtida

Dikim hemd {i sukr G senaé Xweda®%
Berhem bi vé maliké bi dawi dibe;

Ji fetha mezin ra bikin pir sukur

Bi tekbir; bi Ellah G ekber zikir®s

60 Ji bo agahiyén berfireh bnr; Mustafa Kara, “Ibn Ataullah el-Iskenderi”, TDV Isldam
Ansiklopedisi, https://islamansiklopedisi.org.tr/ibn-ataullah-el-iskenderi (pégehins:
21.01.2020).

61 Jibo berhema “ el-Hikemu’l-‘Etaiyye “ bnr: Ibn ‘Etaillah Iskenderi, el-Hikemu I- ‘Etdiyye,
serh: Ibn ‘Ebbad en-Nefezi er-Rundi, Metabi’il-Ehram, Qahire-Maisir, 1988.

62 Zeheri, hb. r 238.

63 Zeheri, hb. r 258.

Yil/Year: 6 Cilt/Volume: 6 Sayi/Issue: 11 « 2020/1



122 | Nurettin ERTEKIN

2.3.2.12. Riyada Me

Berhem, wergera hinek Ayetén Qurana Piroz @t Hedisén Cenabé Péxember
(s.x.1.) in ku di berhema Riyadu’s-salihiné da derbasdibin.® Mela Zahid ji seré
Riyadu’s-salihiné 72 mijar bi nezm wergerandiye Kurmanci.

Berhem bi besa Miigeddimeyé dest pé dike. Di vé besé da diyar dibe ku
menziime wergera berhema Imamé Newewi ye. Pisti miiqeddimeyeé 11 bes derbaré
Iman @ Islamé Mela Zahid nivisandiye. Ji bo her beséké sernavé mijaré daye @
derbaré mijaré da Ayet t Hedisan watedar dike. Bi vi sikli berhem ji 83 bes i 410
malikan pék hatiye. Berhem bi késa ‘er{izé hatiye nivisandin. Wezna berhemé
Fa’ilatun, Fa'ilatun, Fa’ilatun Fa'ilat e ku behra Remelé ye.

Taybetiyek vé berhemé ev e ku nazimé berhemé di teseyé da terzek cuda
bikaraniye. Di besa M{igeddimeyé da hemi misra bi yek serwayé hatiye honandin
(Qesida Temam Metle’) ku me ev taybeti di diwana Kurdi ya séyem da diti bi.
Minak ji herdd malikén besa Miigeddimeyé;

Ya Xweda Ellah tu rehman @ rehim 1 ya sekiir
Ya Xweda Ellah tu fettah @ ‘elim 1 ya sebiur

Ya Xweda Ellah tu wehhab @i kerim 1 ya xefiir
Ya Xweda Ellah bi her navé xwe tev tev nir 1 nitr®
Di besén mayin da serwa tené di dawiya malikan da tén ditin ku heman ser-
waya besa m{igeddimeyé ye. Weke ku nazim besa miigeddimeyé malika qesideyé
ya yekem ji xwe ra hesibandibe i malika xwe muserre’®® honandibe @ her begek
berhemé ji wek malikek gesideyé hesibandibe. Bi vé terza xwe malikén berhemé
hemi bi serwaya “r” hatiye nivisin. Bi vi sikli dibe berhemek “Raiyye”. Wek minak
malikek ji besa “Dé G Bav”;
Ka ji déw bavé xwo ra bas bin bi wan genci bikin
Hin ji wan ra (of) nebéjin ew ku biin pir G kebiir®
2.3.2.13. Roj @1 Sev
Keseki Musilman di sev G rojeké da péwiste ¢i kar 1 kirinén dini bike di vé
berhemé da hatiye ziman. Niviskar berhema xwe ji destpék {i 6 besan ava kiriye ku
bi tevahi ji 341 malikan pék hatiye. Berhem bi tegseya Mesnewi hatiye nivisandin.

64 Jibo van hedisén Péxember (s.x.l) bnr: en-Nevevi, Riyadz ussalihin, (terciime ve Serhi,
Ihsan Ozkes), Islamoglu Yayncilik, Istanbul, 1991.

65 Zeheri, hb. r 381.

66 Ji ew malika ku herdi misreyén wé bi yek serwayé be ew malika “muserre’”e 11 ji vi kari ra
“tesri’” té gotin. Bi taybet di xezel i qesideyan da malika yekem bi vi rengi ye 0 taybetiyek
xezal Gt gesideyane. (Fesayi, hb. r 301-302)

67 Zeheri, hb. r 394.
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Di besa destpéké da niviskar pisti Besmele, Hemdele {i Selweleyé navé berhema
xwe weha diyar dike;

Weha nav me 1€ kir ye bt Roj i Sev

Ci xwes bt Musilman bixwf{inin ji dev®®

Di beyta dawi ya vé besé da nazim behr 1 qalibé ériiza xwe diyar dike;
Fe’tlun, Fetlun, Fe’Glun, Fe'tl
Teqarub di behré dida wi gebiil®

Di dawiya berhemé da nazim navé xwe @ mexlesa xwe weha aniye ziman;

Miithemmed Zeheri me ez Zahid im

Ku van dersé diné Xweda ez didim™

2.3.2.14. Burdiya Kurdiya

Berhem wergera gesideya Ebii ‘Ebdillah Serefuddin M{thammed b. Se’id b.
Hammad b. Muhsin el-Basiri (w. 695/1296 [?])”* ye. Qeside, derbaré medhén
Cenabé Péxember (s.x.1.) hatiye nivisin. Navé qesideyé el-Kevakibu'd-durriyye
fimedhi xayri’l-beriyye ye 1€ bi Qesideya Burde nav daye. Qeside bi tevahi ji 160
malikan pék hatiye.”? Minakén wergerén vé gesideyé di Edebiyata Kurdi da té
ditin. Di sala 1957an da Muftiyé Ciziré Mela Mehmiidé Hoseri (Bilge) (1904-1974)
ev berhem wegerandiye. Mela ‘Eliyé Baqustanti ji li ser wergera Mela Mehmid
texmis nivisandiye.”3

Mela Zahid, ev berhema navdar i giranbeha malik bi malik wergerandiye
Kurmanci. Di seri da destpékek ku 13 malikan pé kté cih girtiye. Wergera gesideyé
ji 160 malikan pék hatiye ku her malikek ‘Erebi bi malikek Kurdi hatiye werge-
randin. Mela zahid di dawiyé da besa xatimeyé nivisandiye ku ev bes 6 malik in.
Bi tevahi berhem ji 179 malikan pék té. Malika yekem ji wergeré weha ye;

Qey bi bira te ketin cirané tey zi selemé

Der giri lew te d kiri tev hev ji cav av {i demé™

68 Zeheri, hb. r 258.

69 Zeheri, hb. r 259.

70 Zeheri, hb. r 272.

71 Jibo agahiyén berfireh derbaré jiyana Basiri da bnr; Mahmut Kaya, “Bsiri, Muhammed b.
Said”, TDV Islam Ansiklopedisi, https://islamansiklopedisi.org.tr/busiri-muhammed-b-said
(pégehin: 23.01.2020).

72 Derbaré gesideya Burde bnr: https://www.kutub-pdf.net/
book/%D8%A8%D8%B1%D8%AF%D8%A9-%D8%A7%D9%84%D9%85%D8%AF
%D9%8A%D8%ADY%D9%84%D9%84%D8%A5%D9%85%D8%A7%D9%85-%D8%
A7%D9%84%D8%A8%D9%88%D8%B5%D9%8A%D8%B1%D9%8A html (pégehin:
23/01/2020)

73 Mehmet Zahir Ertekin, Diwangeya Baqustani (Metn 1i Lékolin), Lorya, Van 2015, r 61-64.

74 Zeheri, hb. r 458.
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Malika dawi ji ev e ji besa xatimeyé:
Sal hezar 1 carsed 1 si hest nivisi gelemé
Hemdé Ellah hemdé Wi der mebde & muxtetemé”
2.3.2.15. Ibnuw’l-Werdiya Kurdiya
Mela Zahid, qesideya navdar Lamiyyetii ya Ebti Hefs Zeynuddin ‘Omer
b. el-Muzeffer b. ‘Omer el-Bekri el-Quresi el-Me’erri (w. 749/1349)7° bi nezm
wergerandiye Kurmanci.” Ev qeside bi Tirki ji hatiye wergerandin.”®
Qeside bi gisti ji 77 malikan pék hatiye.” Mijara qesideyé pend {i siret in. Mela
Zahid, pési bi ses malika besek Mligeddimeyé ava kiriye G pasé qeside malik bi
malik wergerandiye Kurmanci. Di dawiya gesideyé da du malikén selat @ sela-
man li ser hatiye zédekirin. Bi vi sikli berhem ji du bes @ 85 malikan pékhati yé.
Malika pési wehaye;
Diir here j behsa kilama € dila si'r G xezel
Heq bibé, diir be ji sexsé pir henekvan  hezel®
2.3.2.16. Texmisa Ibnu’l-Werdiya Kurdiya
Ev berhem, wergera texmisa qesideya Lami ya Ibnu’l-Werdi ye ku ‘Ebdurreh-
man b. Yehya el-Mellah (w. 1634 koci)®' ew texmis kirlye. Mela Zahid ev texmisa
el-Mellah wergerandiye kurmanci. Ew menziime ji du besan pék té. Besa yekem
Migeddime ye. Besa Miigeddimeyé ji du benda pék hatiye. Besa duwem texmis
e ku ji 77 bendan pék hatiye. Bi tevahi dibe 79 bend. Benda pési weha ye;
Hiin bibin daim ji bo Ellahé jor ‘ezze wecel
Ey kesé hiin xafilin der tirs G an e’la ecel
Guh bidin van qewlé xwes hetta ku biin derbé mesel
Diir here j behsa kilama é dila si'r 1i xezel

Heq bibé, diir be ji sexsé pir henekvan i hezel®?

75 Zeheri, hb. r 465.

76 Derbaré jiyan (i berhemén Ibnu’l-Werdi bnr; Ali Sakir Ergin, Ismail Durmus, “Ibnii’l-
Verdi, Zeyniiddin”, TDV Islam Ansiklopedisi, https://islamansiklopedisi.org.tr/ibnul-verdi-
zeynuddin (pégehin: 23.01.2020).

77 Ev berhema Ibnu’l-Werdi ji teref Mela Husni Hezin (1943- ...) bi nezm hatiye serhkirin.
Serha Hezin ji 167 malikan pék hatiye. (Yakup Aykag, Diwana Hezin (Metn, Lékolin 1i
Ferheng), Teza Lisansa Bilind ya necapbiiyi, Zaningeha Bingolé, Enstituya Zimanén Jindar,
Makezanista Ziman 0 Edebiyata Kurdi, Cewlig — 2015, r 333-349.)

78 Ji bo wergera Tirki bnr: Omer Yildiz, Lamiyyeler ve Manzum Cevirileri, Kitaparasi
yaynlari, Istanbul 2019, r 10-44.

79 Selaheddin ez-Zemaki, ‘Ewnu’l Etfal Serhi lamiyyeti Ibnu’l-Werdi, Daru’l Kutlibu’l
‘IImiyyeti, Lubnan 2006.

80 Zeheri, hb. r 426.

81 Derbaré el-Mellah da bnr: ‘Omer Rida Kehale, Mu 'cemu’l Muellifin, Muesseseti’r-Risaleti,
Beyrut- Lubnan1993, berg 2, r 126.

82 Zeheri, hb. r 429.
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2.3.2.17. Cewsena Me

Cewsen, navé berhemeké ye ku naveroka wé munacat @i dii’a ye.® Derbaré
bingeha wé da niqas hebin ji*+ hatiye pejirandin ku Cenabé Péxember ev di ‘a
féri ummeté kiriye. Bi taybet di berhemén Bedi'uzzeman Se’idé Kurdi da gelek
behsa vé munacaté hatiye kirin.® Mela Zahid ev berhema pexsan ji zimané ‘Erebi
wergerandiye Kurmanci. Berhem bi teseya gesideyé hatiye honandin. Bi tevahi
ji 206 malikan pék hatiye. Malika yekem ev e;

Hezar nav in ji bo Ellah di Cewsen tev de iman e

Evan navé Xweda tev da di vé nezma me da va ne®®

LISTEYA BERHEMEN MELA ZAHID

Ciireyén N . Hejmara .

Berheilnan Réz Nav Ziman Heli)estan Taybeti
1 |Diwan-1- Kurdi 40 Muretteb
2 |Diwan-2- Kurdi 134 Muretteb
3 |Diwan-3- Kurdi 124 Muretteb

Sir 4 [Diwan-1- Erebi 28 Muretteb
5 |Diwan -2- Erebi 28 Muretteb
6 |Diwan -3- Erebi 39 Muretteb
7 _|Diwan Tirki 67 Diwance
Hejmara Helbestan 460
Hejmara
Malikan

1 |Mewlida Me Ya N Kurdi 1482 Te'lif
2 [Mewlida Zat’us-sifa Kurdi 567 Wergera Ji'Erebi
3 |‘Eqida Séxé Xani Kurdi 79 Wergera Navzimani
4 [Nehcu’l Enama Sani Kurdi 308 Wergera Navzimani
S |Amentd Kurdi 660 Te'lif
6 |Dersa Geda Kurdi 52 Te'lif
7 |Pésed "Taiye" ta Medhé Resilullah (s.x.]) |Kurdi 500 Te'lif
8 |Pésed Beyta Mekke G Medine Kurdi 500 Te'lif

Menzime | 9 |er-Risalet'un-nefie Kurdi 56 Wergera Ji 'Erebi
10 |Hikmetname Kurdi 502 Wergera Ji "Erebi
11 [Wesiyeta Min Kurdi 519 Te'lif
12 |Riyada Me Kurdi 410 Wergera Ji'Erebi
13 |RojtiSev Kurdi 341 Te'lif
14 |Burdiya Kurdiya Kurdi 179 Wergera Ji'Erebi
15 |Tbnu’k-Werdiva Kurdiya Kurd{ 85 Wergera Ji 'Erebi
16 |Texmisa Ibnu’l-Werdiya Kurdiya Kurdi 197 Wergera Ji 'Erebi
17 |Cewsena Me Kurdi 206 Wergera Ji'Erebi

Hejmara Malikan 6643
Pexsan | 1 | Fihrisw’l Quramy’l Kerim |

83 Mehmet Toprak, “Cevsen”, TDV Islam Ansiklopedisi, https://islamansiklopedisi.org.tr/
cevsen (pégehin: 23.01.2020).

84 Abdullah Aydinli, Cevsen Duasi -Kaynaklar1 Hakkinda Bir Inceleme-. Usul Islam
Arastirmalart 15/ 15 (Haziran 2011): 7-29.

85 Bediiizzaman Said Nursi, Sozler, Yeni Asya Nesriyat, Istanbul 1996, r 302. ; Bediiizzaman
Said Nursi, Mesnevi-i Niiriye, miitercim: Abdiilmecid Nursi, Zehra Yayincilik, Istanbul
2003, r. 186. ; Bediiizzaman Said Nursi, Emirdag Lahikast, Sozler Yaynevi, Istanbul 1993,
r. 150.

86 Zeheri, hb. r 484.
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3. Kesayeta Wi Ya Edebi:
3.1. Poetika Mela Zahid

Mela Zahid, perwerdehiya xwe di medreseyan da ditiye. Ji ber hindé di waré
zanistén Islami da zana ye i di zimané ‘erebi da ji pispor e. Ev perwerdehi bandor
li fikr t ramanén wi ji kirfye ku ev yek di berhemén wi da ri daye. Hem ji naveroka
si’T t menziimeyén wi G hem ji ji cireyén berhemén wi ev yek xwuya dibe.

Mela Zahid, xwestiye ku bir @t baweriyén Ehlé sunnet G cemaet ji gel ra rave
bike, van bir G baweriyan di nava gel da belav bike {i gaim bike. Ev, poetika Mela
Zahid e ku di si’r it menzimeyén wi da cih girtiye.

Pisti diwanén ‘Erebi bi dawi dibin, Mela Zahid, di destpéka berhemén Kurdi
da destpékek kurt bi pexsan nivisandiye. Ev destpék li ser pirsa Min ¢ima nivisi?
hatiye avakirin. Di bersivé da Mela Zahid poetika xwe weha diyar dike:

“Heta ku saxbim bi zimané xwe, bimrim ji bi deng u gelema xwe ezé teblixa
Islamé bikim. Belki insané xafil gelbé wi nerm bibe. Ji dunyayé pirtir bibe
musteriyé axreté. Qelbé wi bi imané bibe mérga cennete, bibe ehle kar il
menfieté. Hem ji bo xwe hem ji bo milleté belki (ne intihar, xelet e) intthar®”
neke, xwe navéje felakete.”™®

3.2. Zimaneé Si’r G Helbestan

Mela Zahid, ji bili Kurdi, zimané ‘Erebi @ Tirki ji dizane. Ji xwe bi hersé zi-
manan ji berhem nivisandi ye. Di berhemén Kurdi da béjeyén ‘Erebi gelek tén
ditin. Bi sedema ku mijarén berhem i si’rén wi oli ne, tégih @ b&jeyén Islami zéde
cih girtine. Ji van béjeyén ‘Erebi geleki wan di nava gel da, di axaftina rojane da
tén bi karanin; weke bé&jeyén ‘Id, Matem, Xerib, Mefxer, ‘Alem di malika jér da
derbasdibin;

Di idé da cewa kéf kim ne kim sin {i ne kim matem

Di gel diir i xeribim ez ji te ey mefxeré ‘alem®

Hin béjeyén ‘Erebi jiji bo kés G serwayé hatine bikaranin ku bi pirani di nava
gel da nayén bikaranin 1 tégihistina wan hebeki zehmet e. Weke béjeya la berah
ku di malika jér da derbas dibe.

Daim li dergahé restil bin roj G sev

Daim li dergahé biseknin la berah®°

87 Mela zahid bi pitén ‘Erebi weha nivisandiye: (Uil (ahle | e} 43)). Seyda di béjeya
«intthar»€ da pita «h» weke sasi dipejirine 0 péwiste bi pita (¢) béte nivisandin. Mel
Zahid, di heman dem¢ da li ser Etimolojiya béjeyan ji dixebite G gelek alav berhev kirine.
Lé ta neha derbaré vé zanisté da tu berhem ne nivisandiye. (Hevpeyvin bi Mela Zahid ra
21.01.2020)

88 Zeheri, hb. r 112.

89 Zeheri, hb. r 309.

90 Zeheri, hb. r 359.
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Mela zahid di helbestén xwe da béjeyén tirki @ biyani (ne ‘erebi @ farsi) ji
bikaranine. Lé hejmara wan ne z€de ne. Weke di malika jér da bé&jeyén Binlerce
0 Kilometre ji Tirki G Firansi hatine wergirtin.

Ez ‘asiqé husna ferid ez ‘asigé husna wehid

Ahin dikim jé mam be’id binlerce kilometretés

Mela Zahid, bi zimané Farsi nizane. Lé di si'rén wi da gelek béjeyén Farsi ji
derbasdibin. Tevi ku bi Farsi nizane i bi Tirki dizane bikarnina béjeyén Farsi ji
yén Tirki geleki zédetir in. Ev ji weke bandora Melayé Ciziri, Séx Ehmedé Xani,
Mela Xelilé Sérti G berhemén klasik xwuya dike. Weke di malikén jér da béjeya
Golzar, Bende, Riisiyah, Sermende, Perakende ku ji zimané Farsi bideyn hatine
sitendin.

Bi golzara cemala xwe qebil ki min ez im bende

Li hesré da neminim riisiyah 4 jar G sermende

Bes e ez mam e ‘ebdal @ perisan G perakende

Ji ber sewqa wisala te dile min tev xem i derd e®*

3.3. Bandora Kesayetén Edebi G Dini

Di berhemén Mela Zahid da em bandora Melayé Cizirl, Séx Ehmedé Xani,
Mela Huseyné Bateyl (1680 — 1760), Mela Xelilé Sérti, Bedi’'uzzeman Se‘idé
Kurdi G séxé Mela Zahid, Séx Miihemmed S’édé Taxiki bi zelali dibinin.

Di si’rén Mela Zahid da bandora Melayé Ciziri eskere xwuya dibe. Di malika jér
de di waré ‘isqé da xwe disibihine Melayé Ciziri G dibéje Ciziriyé vé demé ez im;

Iro ji ez btim Ciziri Zahid Mihemmed Zeheri

Her ki xwendi vé eseri wi daye min tesdiqeté®

Mela Zahid helbestek Melayé Ciziri “Tezmin” kiriye ku hem bandora melayé
Ciziri egkere dike (i hen renginiyek daye helbesta wi. Destpéka helbesté weha ye;

Cizrewi Ehmed Mela sultan {i sahé ‘asiqin

Xwes beyan kir halé ‘isqa dilbirin i xem revin

Tev heyata wi ku bii ‘isqa ezel Heqqelyeqin

Hem di go der kéf {i sahi hem di go der huzn 4 sin%

Héj li ser ‘ehda elestim ta biroja axirin®

Jilayé bir G baweriyan Mela Zahid, sopineré Séx Ehmedé Xani G Mela Xelilé

91 Zeheri, hb. r 352.

92 Zeheri, hb. r 309.

93 Zeheri, hb. r 357.

94 Tezmin eve ku sa’irek di helbestek xwe de misrayeké yan beytekeé si sa’ireki din bi deyn
bistine. Lé di vé navé sa’ir béte gotin ji bo ku béhna diziyé 0 intthalé jé neyé kirin. Fesai,
hb. r 565.

95 Zeheri, hb. r 585.

96 Ev misraya Melayé Cizirlye. Bnr; Ciziri, Diwan, hb. r 147.
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Sérti ye. Bi vé sedemé nérinén wan yén baweriyé pejirandiye @ bi vé bandora
herdi kesayetan, berhemén wan ji nti ve bi zimané rojane nivisandiye.

Bé sik, Mela Huseyné Bateyl di Edebiyata Kurdi da damezrineré
Mewliidnameyan e.” Bi taybet Mewliidnameyén Kurmanci hemt di bin ban-
dora Mewl{ida Mela Huseyné Bateyi da hatine nivisinandin. Mela Zahid ji yek ji
wan niviskaré Mewlidnameyan e ku bi vé bandoré du Mewliidname li Edebiyata
Kurdi zéde kiri ye.

Bedi’'uzzeman Se‘idé Kurdi, hem bi ramanén xwe @ hem bi siklé nivisina
berhemén xwe tesirek mezin li Mela Zahid kiri ye. Bedi’uzzeman Se‘idé Kurdi
ji bo belavkirina baweriyén Islamé berhem nivisandiye @ xwestiye ku ummet li
ser wan baweriyan bimese. Weke ku di poetika Mela Zahid da hate gotin, Mela
Zahid jili ser vé yeké xemxwar e {i bi v€ egeré si’r G nezm honandiye.

Di seré besén berhemén Bedi'uzzeman Se‘idé Kurdi de besek Miigeddimeyé
bi cih biiye. Herweha Mela Zahid ji di seré berhemén xwe da besek bi navé
Migeddimeyé terxan kiriye ku ev bandora terza risaleyén Bedi'uzzeman Se‘idé
Kurdi ye. Lewra di Edebiyata Klasik da bi taybet di seré qesideyan da besén
Migeddimeyan nayén ditin.

Séx Miithemmed S’édé Taxiki, Séxé Mela Zahid e i di derbaré baweriyén selefi
0 si'1 da berhemén reddiye nivisandiye. Mela Zahid, weke $éxé xwe difikire ku
ev baweri di nava civaka wi da belav dibe 1 di derbaré van baweriyan da civaka
xwe higyar dike. Hem bi wergerandina berhemén séxé xwe G hem bi honandina
si'tén di vi biwari da bandora séxé wi eskere dibe.

Wehareng, Mela Zahid, heri zéde di bandora sé kesayetén dini da maye.
Di waré tesewifé da Imamé Xezali (w. 505/1111)%, di waré hezkirina Cenabé
Péxember (s.x.l.) Nebhani (1849-1932)% i di waré teblixa baweriyén islamé da
Bedi’'uzzeman Se‘idé Kurdi'*° ji Mela zahid ra sé kesayetén giring in.

97 Bnr. M. Zahir Ertekin, “Di Edebiyata Me de Mewliid G Danberheva Mewlidén Pésin én
Kurdi @ Tirki”, Gotarén Konferansa Kurdolojiyé, Edt. Ibrahim Seydo Aydogan, Wesanén
Zaningeha Hekariy€, Hekari 2011, r. 123-137.

98 Navé wi Huccetu’l-islam Ebti Himid Muhammed b. Muhammed b. Muhammed b. Ehmed
el-Xezali et-Tisi ye. ‘Alimeki Islamé yé giring e. Di zanistén kelam, figih  tesewifé da
geleki pésketiye. Bi navé Imamé Xezali té nasin. Derbaré imamé Xezali da bnr: Mustafa
Cagrict, “GAZZALI”, TDV Islam Ansiklopedisi, https://islamansiklopedisi.org.tr/gazzali#1
(pégehin: 13.02.2020).

99 Navi wi Qadi Ebu’l-Mehasin Yasif b. fsma‘il b. Yusif es-Safi‘? en-Nebhani ye. Ji
bo agahiyén berfireh bnr: M. Sait Ozervarli, “Nebhani, Yasuf b. ismail”, TDV Isiim
Ansiklopedisi, https://islamansiklopedisi.org.tr/nebhani-yusuf-b-ismail (pégehin:
13.02.2020). Nebhani derbaré pesnén Cenabé Péxember da berhemek 4 bergi nivisandi
ye. Derbaré vé berhemé da bnr: en-Nebhani, El Mecm(’et’ul- Nebhaniyyeti Fi Medathi’n-
Nebewiyeti, Daru’l Kutub, Beyrut-Lubnan 1996.

100 Hevpeyvin bi Mela Zahid ra, 22.09.2019.
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3.4. Tese 11 Clireyén Nezmé
Mela Zahid, ji teseyén nezmé Xezel, Qeside, Riiba’l, Musemmet én ciida,
Qit’e, Mesnewi, Terkib-1 Bend, Tezmin Gt Mulemme’ bi kar aniye ku bi me dide
zanin di bikaranina teseyén nezmé da serkefti ye. Mela Zahid, di helbestén xwe
da navén teseyén nezmé bi kar aniye ku ev yek ji bi me di de zanin ku Mela Zahid
ji edebiyaté agahdar e.
Bi soz be ta ku ez sax bim li dunyaé ezé bé&jim
Medih G wesf G sané te bi texmis 1 bi tesdisa

Herweha, weke li jor hate gotin, hebtina serwayé di hemi misrayan (Qesideyén
Temam Metle’) da i dubarekirina pita seré maliké di dawiya maliké da di seranseré
yek diwaneké da di honandina si'ré da serdestiyek giring e. Honandina gesideyén
diréj — 500 malik — {i herfiye sarezabiina sa’iri derdixe holé.

Ji layé clireyén nezmé va diwanén Mela zahid ne yek aliye. Gelek cfireyén
nezmeé hatine bikaranin ku Medhiye, Mersiye, Siretname, Remezanname, Tew-
bename, Munacat, Cthadname, Silsilename 1 ‘Ertizname ji wan in. Li jor di
danasina diwané da minak ji malikén “Eriizname” G “Silsilename”yé hatine
dayin. Wehareng honandina Elifname i Herfname yan ji taybetiyén clireyén
helbestén Mela Zahid in.

3.5. ‘Eraz

‘Ertiz, hémaneki sereke ye di si'r t nezma Edebiyata Klasik da. Mela Zahid,
pisporé ‘Eraizé ye. Li gori ramanén Mela Zahid, si’r t menzimeyén bé késa ‘er{izé
hatibin nivisandin bé ¢&j e. Lewra ‘ertiz, ritm @t melodiyé dide si'r Gt nezmé G héza
si'ré xurt dike.*** Ji bo vé Mela zahid berhemek tené (Dersa Geda) G ¢end si’'rén
xwe (yén di xortaniya xwe da nivisandine) bi késa xomaliya Kurdi nivisandiye G
yén mayi hem1 bi késa ‘ertizi honandiye.

Hercend di Edebiyata Kurdi da Séx Ehmedé Xani di seré her besek Niibeharé!
da, Séx Miihememd Kerbelayi di seré her besek Mirsad'ul Etfal/ Sahrahé
Ktidekan 3 da behr G qalibén besan diyar kiribin, Séx ‘Ebdurrehmané Aqtepi'o+
1 Seyid ‘Eliyé Findiki*s di seré hin helbestén xwe da wezna késé nivisandibin
j1, em dibinin ku Mela Zahid, du helbest xwer(i terxankiri ye ji bo ‘Ertizé G di
helbestan da 16 behr i qalibén ‘ertizé diyarkiri ye. Ev giringlya ‘erizé ji bo Mela
Zahid derdixe holé.

101 Hevpeyvin bi Mela Zahid ra, 22.09.2019.

102 Ehmed Hilmi el-Qoxi, Rehberé ‘Ewam, Serha Nehcu'l-Enam, Mektebeti Seyda, Capa
Péncem, Diyarbekir 2017.

103 Ramazan Pertev, Ferhenga Kerbelayi: Mirsad ul Etfal/ Sahrahé Kiidekan, Nubihar,
Istanbul 2012

104 Séx ‘Evdirehmané Aqtepi. Diwana Riihi, Uppsala: Wesanén Roja N, 1988.

105 Seyid “Eli Findiki, Diwan, Amadekar Selman Dilovan, Nabihar, Istanbul 2004, Capa
Séyem.
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3.6. Wergerén Mela Zahid

Werger bi xwe kareki gelek dijwar e G qabiliyetek mezin G pisporiyeki dixwaze.
Berhemek pexsan bi pexsan were wergerandin heta asteké asan e. Lé wergera
berhemek pexsan bi nezm dijwar e G wergera berhemek menzim bi nezm dij-
wartir e. Bi taybet ku ji bo her malikeké malikek wergeré béte terxankirin.

Ci divé bila wergera navzimani/navmetnani be  ¢i divé bila wergera navbera
du zimanan be. Mela Zahid, du berhem ji klasikén Kurmanci; Eqidename ya
Séx Ehmedé Xani G Nehcu'l Enam a Mela Xelilé Sérti bi wergerek navzimani
wergerandiye. Berhema Séxé xwe Séx M{themmed Se’idé Taxiki er-Risalet’un-
nefi’e i berhema Etaillah el-Iskenderi el-Hikemu'l-‘Etaiyye ku pexsan in bi nezm
wergerandiye. Wehareng ji 70yi zédetir ayet @t hedisén Cenabé Péxember yén di ber-
hema Imamé Newewi Riyadu’s-salihiné da derbas dibin bi nezm wergerandiye.

Berhema el-Cezeri bi navé Zatu’s-sifa fi siretin-nebiyyi vel-xiilefa G hin
berhemén din weke Qesida Burde ya Imam Buseiri, Lamiyetu ya Ibni Werdi ku
menz{im in bi nezm wergerandiye Kurmanci. Bi van wergerén xwe, Mela Zahid,
dide nisandayin ku hem di waré wergeré da, hem di waré honandina menzimeyan
da i hem di waré zimané ‘Erebi da geleki serkefti ye.

Encam

Ev xebat di ¢ercoweya nasandina nazim @ sa’ireki nenaskiri @ danasina
berhemén wi da hatiye amadekirin. Bi vé sedemé hemfi taybetiyén berhemén
Mela Zahid neketin gotaré, lewra gotarek ewé téré neke. Péwist e xebat {i 1€kolinén
berfireh li ser van berheman bén kirin. Héviya me ev e ev gotar bibe sedemén
xebatén pirali G berfirehtir.

Weke tradisyonek ‘alimén Kurdan, helbestkarén kurd én klasik, Mela Zahid
jibi sé zimanan berhem nivisandiye. Pirén helbestkarén kurd én klasik bi Farsi
berhem nivisandine 1& Mela Zahid ji déleva Farsi bi Tirki berhem nivisandiye
ku ev taybetiyek wi ye.

Mela Zahid di vé serdemé da, bi bikaranina béjeyén ‘Erebi i Farsi 1 tese G
cureyén klasik sopinereki Melayé Cizirl, Ehmedé Xani i Mela Xelilé Sérti ye.

Mela Zahid, dilsozeki Islam & Qurana Piroz e. Her xwestiye eqida ehlé sun-
net G cema’et di nav gel de belav bibe G gel li ser wé baweriyé be # dir bibe ji
baweriyén selefiyan G si'iyan.

Mela Zahid, hemi berhemén xwe yén si'r {i nezm di berhemek forma A4’é
da civandiye ku hejmara riipelan gihastiye 752yan. Dema werin capkirin pékan
e ku ji 1000 riipeli derbas bike.

Mela Zahid hem si’r nivisandine G hem menz{ime honandine. Hem berhemén
pexsan i hem berhemén menzim bi nezm wergerandiye. Di heman demé da,
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du klasikén Edebiyata Kurdi ji bi nezm ji niive nivisandi ye. Di her ¢ar qadan
da ji serkefti ye.

Mela Zahid du Mewl{idname li Edebiyata Kurdi zéde kiriye ku yek ji van
Mewliidnameyan wergera Siretnameyek menztim e. Li gor jéderén berdestén
me di waré wergera mewliidek menziim da minaka yekem e.

Mela Zahid du ‘Eqidenameyén klasikén Edebiyata Kurdi; ‘Eqidenameya Séx
Ehmedé Xani t Nehcu’l Enama Mela Xelilé Sérti bi heman wateyén wan ji nii va
nivisandiye. Wehareng, du ‘Eqidename ji bi xwe nivisandiye i diyariyé Edebiyata
Kurdji kiriye. Bi vi sikli car ‘Eqidename yén menziim li Edebiyata Kurdi zéde
kiriye.

Mela Zahid du qesideyén ji klasikén Edebiyata ‘Ereban 1 canda Islamé
wergerandiye Kurdi. Ji van qesideyana Lamiyetu ya Ibni Werdi cara yekem e bi
Kurdi té wergerandin li gori jéderén berdestén me.

Li gor jéderén berdestén me Ne’ta heri diréj bi 500 maliki ji teref Mela Zahid
va hatiye nivisin ku di heman demé da qesideyek Taiye ye. Herweha gesideya
li ser her di bajaran; Mekke G Medine ji di vi wari (bi zédeblina malikan) da
gesideya yekem e.

Bi avakirina du Diwanén N@'{itan; yek bi ‘erebi G yek bi Kurdi tradisyona
avakirina diwanén Nu’tita berdewam kiriye {t Diwanek Nu’Gita li Edebiyata Kurdi
zédekiri ye.

Bi bikaranina Miiqeddimeyan di seré berhemén menziim da nériteya
nivisandina menziimeyan ne sopandi ye 1 séweyek nti derxistiye holé

Mulemme’én serbixwe ji teref kém sa’iran va tén honandin. Mela Zahid
Mulemme’ek bi sé zimani honandiye. Wehareng, hem bi Tirki G hem bi Kurdi
gelek Elifname G Herfname di diwanén Mela Zahid da tén dittin.

Ji clireyén edebi pendname 1 siretnameyén serbixwe kém tén ditin. Mela
Zahid di vé qadé da berhemek menziim diyariyé Edebiyata Kurdi dike.

Hemi berhemén Mela Zahid hem bi halé dijital i hem wek nusxeyén kompitoré
li ber desté wi ne ({i li ber desté me ne) {i heta niha nehatine capkirin.

Hem G diwanén Mela Zahid, li gori herfén serwayé bi rébaza elifbaya ‘Erebi
bi rék {i pék hatine amadekirin.

Hem berhem 1 helbestén Mela Zahid di xizmeta tékosina belavkirina
baweriyén ehlé sunnet i cema’et da ne. Bi vi awayi helbestén xwe xistiye xizme-
ta baweri Gt ramana xwe ya dini.

Mela Zahid, pisporé ‘ertizé ye G di si'r i nezmén xwe da bi serkefti ‘erfiz bi kar
aniye. Di sala 2020 da sa’ir i nazimek; si’r, nezm 1 ‘eriz ji bo daw @ doza xwe bi
kar anine, ew kirine amraz ji bo xizmeta doza xwe {1 bi ser ketiye.
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Mela Zahid, bi nivisandina si’r G menzimeyén xwe ciheki taybet digire di
Edebiyata Kurdi da. Lewra hem Sa’ir e, hem Nazim e, hem Wergérvan e, hem
tese (i clireyén edebi li Edebiyata Kurdi zéde kiri ye G hem di sala 2020an da bi
terza Edebiyata Klasik tevgeriya ye.
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Pévek 2: Berga Berhema Mela Zahid Ya bi Navé Dersa Geda.
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Pévek 3: Wéneyé Mela Zahid.
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